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EUROOPA EESSONA

Dokumendi ISO 4064-1:2014 on koostanud Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooni (ISO) tehniline
komitee ISO/TC 30 ,Measurement of fluid flow in closed conduits“ ja tehniline komitee CEN/TC 92 ,Water
meters”, mille sekretariaati haldab SNV, on selle on iile votnud standardina EN ISO 4064-1:2017.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega vdi
joustumisteatega hiljemalt 2017. a novembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2017. a novembriks.

Tuleb pdodrata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN [ja/voi
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN ISO 4064-1:2014.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Teave EL-i direktiivi(de) kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia,
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade

CEN on standardi ISO 4064-1:2014 teksti muutmata kujul tile votnud standardina EN ISO 4064-1:2017.

MUUDATUSE A11 EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN ISO 4064-1:2017/A11:2022) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 92 ,Water meters®,
mille sekretariaati haldab SNV.

Euroopa standardi EN ISO 4064-1:2017 muudatusele tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse
tolke avaldamisega voi joustumisteatega hiljemalt 2023. a juuniks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud
standardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2023. a juuniks.

Tuleb pododrata tdhelepanu véimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse objekt. CEN [ja/vdi
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ning see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Teave EL-i direktiivide kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia,
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Dokumendi ISO 4064|0OIML R 49 see osa maaratleb metroloogilised ja tehnilised nduded veearvestitele,
mida kasutatakse kiilma joogivee ja kuuma vee, mis voolab ldbi taielikult tdidetud kinnise torustiku, koguse
mootmiseks. Nendel arvestitel on seadmed, mis nditavad integraalset vee mahtu.

Lisaks mehaanilise to6pohimottega arvestitele rakendub see 1SO 4064|OIML R 49 osa ka elektrilise,
elektroonilise ning elektroonilisi seadmeid sisaldava mehaanilise t66pohimdttega arvestitele, mida
kasutatakse kiilma joogivee ja kuuma vee mddtmiseks.

See ISO 4064|0IML R 49 osa rakendub ka elektroonilistele abiseadmetele. Abiseadmed ei ole
kohustuslikud. Siiski on voimalik riiklike v&i piirkondlike seadusandlike aktidega muuta médned
abiseadmed veearvestite kasutamisel kohustuslikeks.

MARKUS Riiklikud seadusandlikud aktid kehtivad riigis, kus arvesti on kasutusel.
2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iliksnes viidatud
valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vdimalike
muudatustega.

ISO 4064-2:2014|0IML R 49-2:2013. Water meters for cold potable water and hot water — Part 2: Test
methods

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

MARKUS Standardis  kasutatud terminoloogia vastab  dokumentides ISO/IEC  Guide 99:2007|
OIML V 2-200:2012[, OIML V 1:2013[@ ja OIML D 11B! kasutatule. Mdned terminid, mis on maaratletud
kirjandusviidetes['1-3], on muudetud kujul loetletud allpool.

3.1 Veearvesti ja selle koostisosad

3.1.1

veearvesti (water meter)

moodtevahend selle mdodtemuundurist labi voolava vee mahu pidevaks modtmiseks, salvestamiseks ja
esitamiseks mootetingimustes

MARKUS 1 Veearvesti koosneb vihemalt mddtemuundurist, arvutusplokist (sisaldab vajadusel justeerimis- ja
korrigeerimisseadmeid) ning nadidikust. Need kolm seadet vdivad paikneda eri korpustes.

MARKUS 2 Veearvesti vaib olla ka kombineeritud arvesti (vt 3.1.16).
MARKUS 3  Selles rahvusvahelises standardis on veearvestit nimetatud ka kui ,arvesti“.

3.1.2

mootemuundur (measurement transducer)

arvesti osa, mis sisaldab tajurit (sensorit) ning mis muundab moéddetava vee vooluhulga v6i mahu
signaalideks, mis edastatakse arvutusplokile

MARKUS Méotemuundur voib toimida iseseisvalt vai kasutades valist elektrienergia allikat ning voib pdhineda
mehaanilisel, elektrilisel voi elektroonilisel tooprintsiibil.
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